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DONE AT MARRAKESH ON 15 APRIL 1994

GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE 1994

CERTIFICATION OF MODIFICATIONS  AND RECTIFICATIONS TO SCHEDULE CLIII - SEPARATE CUSTOMS TERRITORY OF TAWAIN, PENGHU, KINMEN AND MATSU
TRANSMISSION OF CERTIFIED TRUE COPY


I have the honour to furnish herewith a certified true copy of the Certification of Modifications and Rectifications to Schedule CLIII - Separate Customs Territory of Tawain, Penghu, Kinmen and Matsu, effective 27 August 2011.








Pascal Lamy







Director-General

11-4627









WT/Let/824
SCHEDULES OF TARIFF CONCESSIONS TO THE

GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE 1994

CERTIFICATION OF MODIFICATIONS AND RECTIFICATIONS

SCHEDULE CLIII - SEPARATE CUSTOMS TERRITORY
OF TAWAIN, PENGHU, KINMEN AND MATSU

WHEREAS the CONTRACTING PARTIES to the General Agreement on Tariffs and Trade 1947 adopted, on 26 March 1980, a Decision on Procedures for Modification and Rectification of Schedules of Tariff Concessions (BISD 27S/25);


WHEREAS in accordance with the provisions of the above-mentioned Decision, a draft containing modifications and rectifications to Schedule CLIII - Separate Customs Territory of Tawain, Penghu, Kinmen and Matsu was communicated to all Members of the World Trade Organization in document G/MA/TAR/RS/286 on 27 May 2011;

IT IS HEREBY CERTIFIED that the modifications and rectifications to Schedule CLIII - Separate Customs Territory of Tawain, Penghu, Kinmen and Matsu are established in conformity with the above-mentioned Decision.


The annexed modifications and rectifications are effective as of 27 August 2011

This Certification is deposited with the Director-General of the World Trade Organization, who shall promptly furnish a certified true copy to each Member of the World Trade Organization.  It shall be registered in accordance with the provisions of Article 102 of the Charter of the United Nations.


DONE at Geneva this thirtieth day of August, two thousand and eleven.









Pascal Lamy
Certified true copy:

Director-General
SCHEDULE CLIII- SEPARATE CUSTOMS TERRITORY OF TAIWAN, PENGHU, KINMEN AND MATSU



27 August 2011
Attachment 1

SCHEDULE CLIII - THE SEPARATE CUSTOMS TERRITORY OF 
TAIWAN, PENGHU, KINMEN AND MATSU

This Schedule is authentic only in the English language

PART I - Most-favored-Nation Tariff

SECTION II - Other Products

	HS2002
	Description
	Bound rate at date of accession
	Final bound rate
	Implementation
	INR
	ODCs

	7017
	Laboratory, hygienic or pharmaceutical glassware, whether or not graduated or calibrated
	
	
	
	
	

	701710
	-Of fused quartz or other fused silica
	
	
	
	
	

	70171000
	-Laboratory, hygienic or pharmaceutical glassware, whether or not graduated or calibrated, of fused quartz or other fused silica
	7.5
	5
	2006
	CE15,JP
	0

	7020
	Other articles of glass
	
	
	
	
	

	702000
	Other articles of glass
	
	
	
	
	

	70200012
	-- Quartz reactor tubes and holders, designed for insertion into diffusion and oxidation furnaces for production of semiconductor wafers (ITA)


	0
	0
	
	
	0


 Attachment 2

Separate Customs Territory of Taiwan, Penghu, Kinmen and Matsu—Attachment B

With respect to any product described in or for Attachment B to the Annex to Ministerial Declaration on Trade in Information Technology Products (WT/MIN(96)/16), to the extent not specifically provided for in this Schedule, the customs duties on such product, as well any other duties and charges of any kind (within the meaning of Article II:1(b) of the General Agreement on Tariff and Trade 1994), shall be bound and eliminated, as set forth in Paragraph 2(a) of the Annex to the Declaration, wherever the product is classified

	Description
	HS

	Quartz reactor tubes and holders, designed for insertion into diffusion and oxidation furnaces for production of semiconductor wafers 
	70200012
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